EDIGAO 74

Suplemento Literario de Mato Grosso

Nodoa no Brim

TANGARA DA SERRA - MT - BRASIL
31 DE MARGO DE 2022

UNEM AT ISSN 2645-8072

Universidode do Estado de Moato Grosse
Carfas Alberte Reyes Maldenada




Editorial

Claudia Zortea

H

Amazénia Legal (poema)

y@ O

Na lata
Marina Taborelli e Silva

Carta ao escritor

Carta a escritora Divanize
Carbonieri

Clube da Leitura

O
O
)
—
O

O
=
£
3
@

Correnteza
Divanize Carbonieri

H

Literamato (resenha)

Por uma poética da melanina
Paula Simone Fernandes Esteves

12

m
5
n
Q
©)

Falas, desejo e movimento
Lucinda Persona

E

>
=,

O

Na Pele, de Luciene Carvalho (2020)
A representacdo poética e politica da
mulher negra

Maria Cleunice Fantinati da Silva e
Elisabeth Battista

H

Expediente

O Nédoa no Brim tem por objetivo a cria-
¢do de um espaco em que sdo abordados
assuntos concernentes a arte literaria e a
relacdo dialdgica que ela estabelece com
outros campos do conhecimento, assim
como outras artes. Embora grande parte
das matérias publicadas seja uma exten-
sdo das atividades e discussBes realizadas
em nossos cursos de pds-graduagdo, o
proposito do jornal é atingir, por meio de
uma linguagem mais acessivel, um publi-
co mais amplo, abarcando o leitor comum
e o aficionado da Literatura e jornalismo
cultural, através da divulgacdo de autores,
obras e temas literarios de relevancia no
cenario cultural contemporaneo e seu di-
alogo com as demais artes.
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Editorial

Qual é o ponto entre a literatura
e o bordado?

O entrelaco é dito por Ana Maria Machado, no livro
Ponto de Fuga: “ndo existe obra cultural inocente,
todas estdo carregadas de ideologia”. Neste mesmo
livro, a autora relata uma experiéncia que vivenciou
com a filha ao entrarem num estado de contemplagdo
e concentracdo ao verem uma aranha construindo sua
teia. Ela e a filha experimentaram, diz a autora, o estado
de Tao, “algo indefinivel e que ndo pode ser posto em
palavras”.

Ao escrever, afirma Ana Maria Machado, ela
experimenta essa mesa sensagdo, de ligacdo e
completude com relagdo a criacdo e associa essa forca
da criagdo a elementos de tecelagem e tapecaria.
Lembrando de uma conversa com Roland Barthes, na
década de 70, conta que o escritor chamou atencdo
para o fato de que varias palavras que usamos para
designar o texto e a escrita vém de outros dominios:
trama, texto (de tecido), tecer, enredo, fio da meada,
novelo, novela, amarracdo. E algo assimilado pela
tradicdo literaria. Literatura e tecelagem anda juntas
em lendas, mitos, historias: As trés Moiras, Aracne,
Penélope, Ariadne e mais recentemente a Moga Teceld,
da Marina Colasanti.”

Historicamente, tecer é uma atividade feminina. Ao
mesmo tempo que domesticou as mulheres, fortificou
ascomunidadesde mulheres que passavamodiajuntas,
tecendo unidas, contando histoérias e adivinhas: era a
criagdo téxtil associada a criacao de textos. Entretanto,
se a atividade téxtil valorizada durante séculos, com o
surgimento das maquinas que substitufram “a pratica
artesanal da fiacdo, as mulheres que se dedicavam a
essa atividade foram desvalorizadas e sua imagem tdo
positiva foi rapidamente destruida”.

Indo as dicotomias entre o téxtil e o texto, Ana Maria
Machado diz que “Aliadas da narrativa, a fiacdo e a
tecelagem tinham sentido para as mulheres que as
criavam. Ao serem contrapostas ao livro e ao estudo,
foram sendo rejeitadas”. O trabalho artesanal do téxtil
se contrap8e ao da leitura e escrita: este intelectual e
voltado historicamente ao homem, aguele, de menor
valor e voltado as mulheres. Tal realidade, no entanto,
ndo é pacificamente aceita por elas, que “foram, pouco
a pouco, prosseguindo na consolidagdo do espaco
para se fazerem ouvir, indo progressivamente da
conversagdo para a correspondéncia, das cartas para
a literatura (como leitoras e autoras) e dos livros para
aimprensa.”

“Enfim, as mulheres que teciam ou bordavam foram
tomandoapalavraecontandosuahistdria, textualmente
ou textilmente” E Neste Nédoa, entrelagcamos literatura
e artesanato téxtil compondo uma belissima teia com
muitos fios de tecido e palavras feitos por ELAS. A
artista escolhida € Alice...que nos brinda com imagens
referentes ao seu trabalho artesanal com croché e
bordado.

1 Colasanti concedeu este més uma belissima entrevista ao PPGEL, que pode ser
vista na integra pelo link: (20)Tributo a Literatura - Marina Colasanti - YouTube

A carta deste més é escrita coletivamente, pelos
componentes do Clube da Leitura, de Tangara da
Serra e é dirigida carinhosamente a escritora Divanize
Carbonieri. O texto expressa toda gratidao a escritora
pela sua escrita tdo envolvente e critica e intenta um
didlogo com a escritora: “O que vocé anda planejando?
O que vira de novidade nesse ano? Vocé pode contar
sO pra nos, a gente jura que ndo espalha.” Nos, do
Nodoa, desejamos a continuagdo dessa deliciosa
conversa. Um dos livros mencionados pelos alunos é
Passagem estreita, onde € publicado o fascinante
conto desta edicdo, intitulado Correnteza.

Lucinda Persona, expoente da literatura mato-
grossense, Nos presenteia com o ensaio Falas, Desejo
e Movimento, fruto de uma palestra proferida no
Il Simposio de Poesia Contemporanea de Autoria
Feminina do Norte, Nordeste e Centro-oeste, realizado
em 28 de outubro de 2021. Lucinda fala sobre sua
trajetéria enquanto escritora, que comeg¢a Com um
despertar ainda na infancia, num momento de leitura
em sala de aula. Ela relata: “Estavamos atentos
aquela fantasia, num evidente ar de encantamento,
saboreando a linguagem sonora e colorida na qual
cada palavra deslizava por caminhos diferentes no
mais profundo da imaginagdo”.

O ligeiro, sonoro e impactante poema desta edicdo
¢é da Marina Taborelli e Silva, jovem escritora cuiabana
e se intitula Na lata. Damos as boas-vindas a Marina e
esperamos que ela se torne escritora e leitora adepta
a0 Nosso suplemento.

O tecido literario de Luciene Carvalho é analisado
em dois textos: na resenha Por uma poética da
melanina, escrita por Paula Simone Fernandes Esteves
e no artigo Na Pele, de Luciene Carvalho (2020) - a
representacao poética e politica da mulher negra,
escrito por Maria Cleunice Fantinati da Silva e Elisabeth
Battista. Nesta edi¢do, por meio destes dois textos, os
leitores poderdo conhecer um pouco mais da obra Na
pele, com qual Luciene Carvalho colabora para que o
siléncio da mulher negra ndo se perpetue.

Last but not least, apresentamos aos Nossos leitores
uma nova sec¢do: Literamato, um bordado muito
bem executado com fios de diversos escritores,
pesquisadores e incentivadores de literatura. Esta
secdo trara, em cada edicdo, uma resenha de um dos
livros do Projeto Literamato Il, desenvolvido numa
parceria entre o PPGEL/UNEMAT, a AMISCIN e a FAESP.
Em 2021, o Literamato | viabilizou a reimpressao de
12 titulos, totalizando 12.000 livros para distribuicdo
gratuita. O Literamato ll, que estd em andamento
em 2022, lanca,
gratuitamente, IS
10.000 livros de autores
de Mato Grosso. O
projeto prevé, ainda, a
formacdo de professores,
no segundo semestre de
2022, para a realizacdo
de atividades com os
alunos do ensino médio.
O projeto volta-se  para
as escolas publicas do
Estado e IFs.

Claudia Zortea
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POEMA
AMAZONIA LEGAL
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NA LATA

A luta

Que a cada dia mais feria
O leito

Sem o qual no chdo dormia

O lote

Com quem produz ndo se dividia

O luto

Que se faz por guem nem sempre merecia

A lata

Na qual este poema eu jogaria.

Marina Taborelli e Silva

Nasceu em 1999, cuiabana de tchapa e cruz. E bacharelanda em Direito pela Universidade

Federal de Mato Grosso. Tem participacdo na coletanea Esperanca Cercada - Cadernos Marginais

de Filosofia, Literatura e Direitos Humanos [v. 1], Editora Fi.

marinataborelli.silva@gmail.com
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CARTAAO
ESCRITOR

Querida eseridora, Divanize Carboniert,

Recentemende foros Lembrados pelo facebook de wosso encondro
ocorrido PrecLSMLV\:('& em 13 de marco de 2019, ha dois anes. Vock
se lembra? Estivames euféricos, nwervoses, tanda era a expectativa, a
primeira vez Gue recebiamos tantos eseridores jundos e nossa escolsa.
Bom, o fato & Gue new vimmos agquela vaandi i passan owindo as
histérias que chegavam até wés daqueles que considerdvamos mestres
da Uteratura. © wmais fantéstico foi descobriv o fum daquele wosso
primeiro encondro, Gue o5 escritores Séo pessoss como s, gende que
fanbérn precisou ter muida coragem diande dos desafics da vida. Sabe,
foc muito bom ouvir vocd falar da sua experiéncia como escritora,
conseguimos entende porque o sew texto nos evolve fando, nele ki
Sermpre muido da sua hwmanidade, da forma como vock interpreta
6 mundo em Gue vivemos. Mé entéo, tinhamos Uido seus poemas, o5
Guais nos serviram de fonde de inspiraciéo para wwitas de wossas
reflexses e akividades no (Qube de Leduwra, tudhamos Uido fambém

o livro Passagem Estreda. Vocé cria personagens muibo LwSPLwﬁ.clora.S,
apesar de representarem wa waioria das vezes aquilo Gue wais déi
e nossa Sociedade, como € o caso de "Fia' personagen do priveio
condo desse sew Uivro. Dele vérics oubres contos também wes serviram
de inspiracio para wossas mudas conversas, como "Mesa Redonda’
que faﬂa. da dqcc'.a,&éade de aw';lugjw da mudhe- fora_ dos Pa.érées

Cd rta & escCr i tora ditados pela sociedade, e a5 vezes isso esté téo profundamente imposto

@ @ Y Y que a propria mudher assimila o discwso weqx(-évo Sobre SL mesma,

Divanize Carbonieri o 7 oo b 0 i il e i Ok o ol
mudo foi Panders’. Que narvador aquele! Gostamos vudko porque

o narvador parecia wma pessos Simples, dessas wauidas com as quais
corwiveros por GGul, das GUALS G5 vezes e pensa Sem conhecimento,
mas logo a gente percebew se tratar de alguém muide sébio, séo
a5 cilladas da linguagem ne? Nés percebemos também que todos
oS condos desse liveo Séo construidos em forne de personagens
ferminings e representa a Uda que as mudheres precisam enfrendar
didria e historicamente. Tsso até voce wos Prasevul-w com Nojo. Néo
sabemos se vock sabe, wmas ficames todos na expectativa, a professora

Clube da Leitura
O Clube da Leitura - Viajantes do Conhecimento - é constituido por alunos de Ensino Médio da

Escola Estadual Patriarca da Independéncia situada no Distrito de Progresso, municipio de Tan-
gara da Serra. Iniciado em 2019 a perspectiva dos componentes € mobilizar a leitura na comuni-
dade escolar e difundir a literatura, especialmente a produzida em Mato Grosso.
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disse que vinham dois exemplares, tudo bem., estamos acostumados
& fazer o livro vodar. Mas quando chegaram descobrimos Gue
cada wmn iz ter o sew prépric Lvro. Fizemos uma fas#a. que voc
nem acredita. Para falar a verdade, no comeco a gente estn w
pra caramba, aquele texto semn Fon}u.a.g.a"o parecia dificil de les;
WASs Qogo evu"ewclew»os a jogﬁdﬁ, o lLvro se "'rmsfarvku. nuwna
composicéo de muidas vozes, vozes Gue acusam- e apordam o5
c‘&fe&os clos ou:"ros de farww:, dwa e ate J&SWW. A 5&»‘(‘&
concluin que & Divanize Carbonieri Qu,ay\.clo exPQorn o lado wais
feio da vida quer na verdade mostrar que talvez estejamos todos

.,

do lado ervado, em- vez de construir pondes, nés todes, porgue PASSAGEM ESTREITA NOJO

Somos nés Gue formamos & sociedade, estamos apencs levardando Autora: Divanize Carbonieri Autora: Divanize Carbonieri
b . B . to a0k ' ond tveis. A Editora: Carlini & Caniato Editora: Carlini & Caniato
”’:"‘;‘5’;}~“”'&1’“§ RS, 4"“‘“5: frénspontves. m Publicaggo: 2020 Publicacdo: 2019

eserida enddo se torna para wés fonte de inspiracio para tendar Paginas: 96 Paginas: 128

fazer diferente, a gente pode fazer mellion néo €2 As personagens
que vocl cria vos condos mostram isso, que Sevpre Pac‘ew»os taze-
mellon e que na verdade precisamos fazer welhorn e & nisso

Gue estaros acreditando. Para finalizar Gueremos saber o Gue
vock anda plangiando? O que vira de wovidade wesse ano? Vock
pode condar 56 pra nés a gente jura que wio espalha. No wais
Guereros dizer que estanos todos bem., todos espallados pelas
Universidades e traballando tambénm, porque vock sabe que
vida néo é mole. Mas, continuamos nossas atividades de leituua,
NoSSo Grupo condinua por aqui f«'rw\.e e fo»’{'&, AGora com novos
componentes que vock conheceri em breve. Quando vock vir
novamente para Tangaré faremos questéio de wm encondro, nes
avise em tempo para nos organizarmos. Sendimos muida saudade e
esperamos breve reencondro.

Abracos demmorades de seus ledores

Tangaré da Serva, 15 de mar¢o de 2022

Clube da Leitura - Viajantes do Conhecimento

. q-q- i
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CORRENTEZA

Deitada no fundo da canoa, entrevia
0 nuan¢ado cambiante do firmamento
enquanto fechava e abria os olhos. De
gquando em quando, inspirava fundo
e suas mados agarravam-se a borda da
embarcacao com forca. Mais uma vez era
feita cativa por seu corpo, que procedia
em conformidade com o préprio arbitrio.
Fiava-se de que tudo passaria novamente
com celeridade. Quantas outras antes?
Ndo permitiu que as lembrancas se
achegassem. O ido raramente tem
boa serventia no presente. SO presta
para alumiar que ocorréncias ruins se
repetem. Por vezes, era arremetida por
tremores e pontadas. Sentia o couro
gueimar e de todas as partes do rosto
escorriam gotas de suor, que também
brotavam do pescoco e encharcavam o
peito. Uma eternidade, mas nem tanto.
Sabia por seguidas provacdes que era
melhor descuidar do pensamento e estar
ali como se ndo estivesse até que tudo
viesse a termo. Nada daquilo deveria
se dar. Nunca. Mas tinha a sensacdo de
gue o corpo estava prestes a romper.
Como um ramo de arvore que se parte
ao sustentar um fruto verdoengo, mas
ja muito massudo. A intensidade da dor

10 Noédoa no Brim

aumentava e passava a ser impossivel
se manter aquietada. Erguia o tronco
numa torcedura quando atingia um pico
e depois se deitava ao obter alivio. Nesse
desassossego continuo, empenhava-se
para nao emitir ruidos. Gemer era coisa
por demais indigna. Mesmo estando
sO, ndo sucumbiria dessa forma. Aquilo
seria apenas passageiro e logo estaria
de volta, galopando e pelejando, como
bem estimava. Nao era mulher em que se
pusessem correias permanentes. Sempre
campeando, pousando ao relento. Nada
como Suirami, que se deixara enredar.
Desde os nove anos juntas. Irma de
batalhas. A mais corajosa, a mais calejada.
Suirami, com quem tinha aprendido tudo
0 que sabia sobre cavalos, garruchas
e machos. Um dia Suirami se foi. Ja fui
muito de guerra, quero agora ser de paz,
ela tinha dito. Quero estar com este que
esta abeirando e com todos os outros que
me vierem depois. Muitos. De diferentes
estaturas, ao derredor de mim. Levo o
gue vivemos sempre comigo. Ouviu tudo
como se ndo fosse verdade, como se fosse
s6 o silvo da rajada zunindo rente aos
ouvidos. Permaneceu olhando obstinada
para frente. E Suirami partiu sem que lhe

desejasse boa fortuna. Boa fortuna. Nao
para tal destino. Mas ndo seria igual.
Passaria por tudo aquilo do mesmo
modo que nas ocasides anteriores.
llesa. Intocada pelo tormento passadico.
Fazia muita forca agora, tanta que todo
o entorno desaparecera. Foram varias
tentativas malsucedidas, a ponto de
recear que algo estivesse comprometido.
Sera que sua vida findaria ali, rendida
como nunca antes? Mas quem sé conta
consigo mesma para subsistir ndo pode
se acoitar na covardia. E logo grande
parte do volume deslizou para fora
numa efusdo vigorosa de sangue e
outros liquidos. Com a cabeca recostada
novamente, ouviu o que lhe pareceu
o ganido de cachorrinhos separados
da made e se lembrou da cadela que
morreu depois de parir. Nao podia fazer
nada pelas crias, pequenas demais
para serem alimentadas por maos
humanas. Durante trés dias ouviu seu
choro faminto enquanto as assistia se
amontoando umas nas outras em busca
de calor. Aveludadas e tenras. Como
uma novidade para quem esta habituada
ao velho. Vai e afoga esses bichos por
misericérdia, tinham |he rogado. Mas
nao teve pulso, e morreram mesmo de
inanicdo. Por aquela hora, a que chegou
percebia que ja tinha estado ali antes,
embora fosse tudo ainda enevoado e
tremeluzente. Uma Iastima estar de
volta. Depois de quanto tempo? Esperava
ter a dadiva de partir em breve. Da ultima
vez ndo tinha se retardado muito. Agora
estava atada aquela mulher. Seguro
que o afeto dela a sufocaria. Nao tinha
precisao disso. Nao suportava mais o
fardo das relacdes sanguineas. O ar que
sorvia fazia suas narinas arderem. Sentiu
a clausura do corpo e se entristeceu. A
outra parecia ter recuperado o fblego.
Sentou-se por fim, extraiu o que restava

Divanize Carbonieri

daquela massa dentro de si, seccionou o
corddo com os dentes. Por que o sangue
rescende a algo antigo? Quando uma
pessoa perece sangrando também exala
assim. O cheiro do nascimento é o mesmo
da morte. Tentava se dedicar aos gestos
necessarios e abstrair os gritos, que se
tornavam mais agudos e reverberantes.
Sem deter o olhar em parte alguma,
tomou finalmente no colo o amontoado
que se agitava com bracos e pernas
ainda descontrolados. Equilibrando a
figura no comprimento do antebraco,
aproximou-a lentamente do arroio, que
lambeu com calma suas extremidades.
Talvez porque a agua estivesse amornada
depois de um dia todo de sol, talvez por
simples nostalgia de outro meio mais
gentil, a recém-nascida se aquietou e
adormeceu. O sonho comegou com a
sensacao de que a ventania rugia por
sua face e membros. Como se o paredao
de ar se dividisse em dois. O horizonte
era ainda escuro, mas sentiu a vibracao
guente da coisa viva entre as pernas. Um
cavalo. E o panorama se abriu a sua visao.
Foi inundada pelo ja conhecido deleite
de percorrer a galope a imensidao da
invernada. Algum contentamento enfim.
A adulta deixou que as marolas fossem
lavando pouco a pouco as graxas que
besuntavam aquela carne nova. Queria
que estivesse completamente limpa,
purificada do embrenhar-se sangrento no
mundo. Libertada dos odores. Enquanto
isso, mirava o arrebol e antecipava a
excitacdo que sentiria quando pudesse
novamente varar o vento numa montaria
veloz. E bom campear sem paradeiro.
Mergulhou o braco e deixou que aquela
forma repousasse abaixo da superficie
por alguns instantes. Entdo a desprendeu
e observou o pequeno involucro sendo
levado inerte pela correnteza.

O conto “Correnteza” de Divanize Carbonieri compde o livro Passagem Estreita, obra selecionada entre as
cinco finalistas do Prémio Jabuti 2020. Passagem Estreita traz a seguinte apresentacdo da autora: é doutora
em letras pela USP e professora de literaturas de lingua inglesa na UFMT. [...] Foi finalista do Prémio Guaru-
Ihos na categoria Escritor(a) do Ano em 2020 e, no Prémio Off Flip, foi segunda colocada na categoria conto
na edicdo de 2019 e finalista na categoria poesia nas edi¢des de 2009 e 2018.



RESENHA
LITERAMATO

POR UMA POETICA
DA MELANINA

Quem ja leu a poesia de Luciene Carvalho
bem sabe que é uma leitura que desacomoda
pela forca das palavras, pela poténcia de
sentidos que exalam dos seus versos. Uma
poesia que chega como avalanche e desperta
siléncios, areja a mente, dilata os poros. Na
pele, livro publicado em 2020 pela Carlini &
Caniato, escrito em plena a pandemia e seu
desconfortante isolamento e que compde
as obras do projeto Literamato I, apresenta
uma voz que se espraia em varias outras
constituindo-se numa energia a se expandir
num grito negro ha muito sufocado. O eu
poético de Luciene nos conduz na fronteira
da pele, nos faz seguir os percursos de uma
pele/consciéncia, na “rota da melanina”.
Itinerario poético a principiar-se no Navio
Negreiro (primeira parte do livro), transporta
vozes que agora saem de seu estado de
torpor no fluxo de um mar negro desperto
pelo bradar poético, o qual adverte que nao
€ mais possivel se calar, que é preciso ocupar
o seu “lugar de fala”, marcacdo essencial
para se reconhecer realidades silenciadas
e esquecidas (Ribeiro, 2019). A realidade
da pele negra esta esculpida nos versos de

Sartre (2004). A voz luciénica entra
em combate pelas vias da arte, se faz
vOz na poesia, “faco estes poemas /
E, agora, me ouvirdo cantar.”, abre os
pordes do navio “pra falar do horror”,
da opressao, do preconceito de séculos
gue esse “sangue negro” vivencia ainda

Luciene Carvalho, veleja nas paginas deste NoJe-
livro 0 brado sufocado, que agora tece outros Esse navio, metonimia da palavra,
clamores ocultos. atravessa o mar para dizer de sua

As vozes da pele atravessam as fronteiras sn@" social, historica, cultural; para

e convocam os seus fraternos a romper o '€erguer, nesse enlace epidérmico,

mutismo constrito, é preciso dizer, é preciso @ Sua ancestralidade negra. Nesse

agir. O poema é o campo de batalha, a Navegar poetico, os versos delatam
os estigmas, a violéncia do corpo, da

palavra é a arma, a palavra € acdo, segundo

Paula Simone Fernandes Esteves
E doutoranda do Programa de P6s-Graduacdo em Estudos Literarios da Unemat (PPGEL- Tanga-

ra da Serra). Atua como professora da Educacéo Basica (SEDUC - MT), desenvolve pesquisa nos
estudos da lirica contemporanea, literatura brasileira produzida em Mato Grosso, Literaturas
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pele, do ser - quantas mais
“preta multifuncao”, “Marielle”,
“encardida”, questiona o eu
poético. Todas as comportas
do navio estdo abertas e delas
jorram os siléncios, jorra a
poesia-combate.

Do Navio Negreiro vamos
ao Tronco, a segunda parte
do livro, onde a memdria é
convocada para falar que
“ser negro ainda déi”, para
registrar a falacia “de que todo
mundo é igual”, para indagar
“‘como reverter o processo”.
O mesmo tronco da violagao
do corpo negro é o tronco
gue anuncia a necessidade
do eu poético, que “Urge que
eu trate/ o meu afeto; / que
va ao fundo / do meu mundo
preto.” O tronco é o corpo que
estremece e faz reverberar o
clamor dos negros e negras
do quilombo, expde, em sua
grossa casca, o universo que a
pele negracarregaemsi. Nessa
poesia que apruma o caule
rotundo do som do acoite, faz “o despertar do
pasto”, sustenta a memaria do peso da cor. Nos
poemas inscritos nesse tronco espreitamos que
a haste que sustenta a bandeira negra, as vezes
se verga ante a “tanto joelho no pesco¢o”, mas
sabe que precisa assumir “0 Nnovo compromisso
/ de combater / tudo isso”.

A Ultima parte, Quilombo Geral, a convocagao
se concretiza, o eu poético realiza no seu poetar
0 ajuntamento do povo preto, convoca sua
ancestralidade a urgéncia da acdo, de comecar
“nova rota” ao preto que tanto sofreu e que
agora precisa afirmar que “A Era Afro acontecera
/ plena de um povo mais feliz".

O eu poético nao fala apenas por si, profere
para/por todos os antepassados. Constréi um
versejar que revigora a ancestralidade erigindo
consciéncia nos de hoje para se posicionarem na
luta. Lanca um sopro ao ouvido - é preciso unir
o quilombo da melanina e (re) significar o Brasil,
reivindicar a “Pele do dia”, encher de esperanca
a “geracao Afro”. Numa poesia frenética e

ritmada, que toma um tom de
musica protesto, o eu luciénico
almeja levar o negro a tomar a “rota
certa”, rumo a libertagao e fazer ver
que agora “E Quilombo Geral!!!”

Da afirmacdo de Antonio Candido
(2011, p. 177) de que “a literatura
confirmaenega, propde e denuncia,
apoia e combate, fornecendo
a possibilidade de vivermos
dialeticamente os problemas.”,
confirmamos que Na Pele de
Luciene Carvalho engendra um eu
poético que vem para falar de si e
dos seusirmaos negros numtomde
denuncia, de combate, a manifestar
a dor da pele, a levantar as vozes
adormecidas na urgéncia da cutis
negra de ser ouvida. Nos 50 poemas
do livro, os quais apresentam uma
estrutura um tanto verticalizada,
como a fundar os pilares de um
quilombo que se (re) edifica, como
a (re) compor fra¢des de pele negra
decepadas pelo descaso historico,
a palavra alinhavada da poesia vai
costurando esse corpo negro, que
agora assoma além da epiderme,
exala nos poros, se projeta em
todos os versos, na poesia que se
faz na pele negra.
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MOVIMENTO

Formas, desenho
que tive, e esqueco!
Falas, desejo

e movimento

- a que tremendo,
vago segredo

ides, sem medo?!

(Cecilia Meireles, 1983)

Neste ensaio, tendo no horizonte um
pouco de minha trajetdria enquanto escritora,
estarei me aproximando do tema proposto
na mesa-redonda: “Ser mulher na Literatura:
autoria desejada”, no Il Simpdsio de Poesia
Contemporanea de Autoria Feminina do
Norte, Nordeste e Centro-oeste, realizado em
28 de outubro de 2021 pelo PPGEL/UNEMAT
em parceria com a UNIR.

As questdes levantadas no referido evento
atravessam outras questdes, tocam varios
pontos, proprios da experiéncia da escrita.
Certamente, um grato assunto que me
movimenta do presente ao passado para
resgatar coisas e signos. E o fago com os olhos
cheios de paisagens e fatos remotos; com os
olhos cheios de tempos distantes, quando eu
eraumameninaque bordavaolhares perdidos
na rua onde morava e que comeu terra antes
de conhecer a geografia do planeta, com seu
vestuario de nuvens. Uma menina que amava
observar os dias se levantarem e se deitarem,
tanto no horizonte quanto em seu coracao.

14 N6édoa no Brim

Um coracao assombrado com o sol e a lua a
ganharem suas formas.

Esse deslocamento no terreno da memoria,
pde-me em conexao com algo daquilo que
atravessa o fundo intimismo do “Auto-retrato”
de Cecilia Meireles, razao pela qual recorto de
seus versos o titulo em tela.

Dessa maneira, seguindo sob o amparo
de Cecilia, em “Baladas Para El-rei”, é: “Id na
distancia, no fugir das perspectivas” que vou
aportar. L& na infancia, onde se enraizam
muitos desejos, detenho-me no momento do
primeiro vislumbre do que seja “autoria” em
seus termos menos complexos, desvinculados
dos questionamentos e  proposicdes
envolvendo o conceito de autor, objeto de
estudos e consideracbes por uma série de
pesquisadores. Basta lembrar Roland Barthes,
em “A morte do autor” quando aponta:

“(..) a escritura é a destruicdo de toda voz,
de toda origem. A escritura é esse neutro,
esse composto, esse obliquo pelo qual foge
0 NOSsO sujeito, 0 branco-e-preto em que
vem se perder toda identidade, a comecar
pela do corpo que escreve. Sem duvida sem-
pre foi assim: desde que um fato é contado
para fins intransitivos, e ndo para agir dire-
tamente sobre o real, isto &, finalmente, fora
de qualquer fun¢do que ndo seja o exercicio

do simbolo, produz-se esse desligamento, a
voz perde a sua origem, o autor entra na sua
propria morte, a escritura comeca”. (BAR-
THES, 2012, p. 57, 58).

Ao lancar mdo deste instrumental
conceitual, tenho em vista apenas retomar a
distancia que as vezes nos separa daqueles
encontros que nos movem e de certa forma
nos separam do conhecimento maior.

Aos oito anos de idade, ao abrigo da intensa
luz da manha, eu estava numa sala de aula
do segundo ano do curso primario, em meio
aos outros alunos. Ouvia da professora, sem
dela tirar os olhos, a leitura de uma histoéria
infantil de conteddo Iudico-maravilhoso.
Estdvamos atentos aquela fantasia, num
evidente ar de encantamento, saboreando
a linguagem sonora e colorida na qual cada
palavra deslizava por caminhos diferentes
no mais profundo da imagina¢do. Ao fim da
leitura, a mestra citou o nome da autora e
naquele exato momento, saindo de minha
concentracao, sem querer fazer alarde, na
verdade murmurando, indaguei: “0 que é
autora?”

Embora eu ja estivesse lendo desde os
seis/sete anos, ainda ndo me era clara a ideia
de alguém atras do texto, a ideia de um autor.
E foi uma surpresa saber o significado (mais
geral e consensual) desta palavra, longe da
complexidade na qual esta mergulhada. O
fato de ser uma mulher também me chamou
muito a atencao.

Eu soube, a partir dai e de modo cada
vez mais nitido, que naquele momento fora
plantada a semente de um desejo. A semente
do “desejar ser autora”, e quem sabe escrever
histérias magicas como aquela.

Este fato, vindo de tao longe, das alamedas
da infancia, expressa a percep¢ao mais
concreta e consciente do meu querer escrever
e de minha identificacdo com o oficio. Desse
modo, tendo em conta que eu ja era outra
menina, aquela que alcancara a fronteira de
uma alegria, destaco o acontecido como uma
espécie de passaporte para a fabulosa viagem
da escrita.

Devo lembrar que as vezes ao longo da

existéncia somos apressados em nNoOssOS
desejos, como me aconteceu aos seis anos
de idade o anseio urgente de aprender a
ler. Entretanto, na escrita, encarando-a com
realismo, nao houve pressa.Sempre estiveram
presentes o desejo, a necessidade, o prazerea
inquietagdo. Um processo que continuamente
tem sofrido reflexdes, desafios, interrupcdes
e amadurecimento.

Embora o “insight” tenha acontecido na
prosa, foi a poesia a monopolizar meus
sentidos, quase na mesma época, ou um
pouco depois, aos nove anos de idade,
quando devota, lancei-me ao consumo de
papel e palavras e comecei a rechear paginas
e paginas com pequenas composicoes.
Enquanto o classico personagem da ficcao
norte-americana, tio Patinhas, mergulhava
em seu rio de moedas, minha alma ia fundo
num mar de papéis. Certamente, eu estava
longe de saber que o grande desafio da escrita
é estender o olhar ao mundo e as palavras.

Naquele contexto inaugural, apontando-
me tantas novidades, via-me convocada
continuamente. Eu dialogava com tudo que se
me apresentava aos sentidos. Uma conversa
estranha na qual nenhuma palavra ao pé da
letraquebravaosilénciotransitandoentreboca
e boca. Muito embora meus interlocutores
usassem seus sons préprios, como o vento
nas diversas modula¢des ou as abelhas na
efervescéncia dos zumbidos. Comportava-me
como uma serena pesquisadora da natureza.

A experiéncia vivenciada no campo
(nasci numa fazenda no norte paranaense)
foi altamente significativa, pela oferta da
biodiversidade, servindo também para
mostrar que o exercicio da contemplag¢ao tem
um potencial a ser explorado constantemente.
Ao evocar aimagem da menina de trés, quatro
anos, vejo-a cozinhando o tempo no frequente
fogo brando das manhads e das tardes do sul.

O olhar demorado era determinado pelo
apreco as coisas da terra, aos protagonistas
da flora e da fauna. Protagonistas varios
deste mundo vario. Usavamos a linguagem
comum do siléncio para que pudéssemos
nos conhecer, compreender e amar. Uma
linguagem que permanece no decorrer dos
anos.
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Justamente o tempo, para mim, tem sido
insuficiente quando se trata de observar o que
me cerca. De um lado, estao as concentracdes
cada vez mais demoradas no objeto de
poesia, de outro, a angustia provocada pela
vontade de dizer e o modo de fazé-lo.

Na relacdo com o mundo e a escrita,
quero reiterar que: sou um ser, desde
sempre e perpetuamente desejante de
poesia, um coracdao aberto a mil e um
chamados, aos quais atendo elaborando a
partir de um determinado espaco/instante da
realidade. Ndo tenho ainda claros os tracos
mensuradores de minha poética. Entretanto,
a aproximacdo é sempre de um eu-urbano,
com pendor ao cenario atual, retratando
tudo o que me atinge. E neste todo, o
cotidiano se destaca como um grande centro
de emanacgdes poéticas.

Tenho sido inseparavelmente poeta e
cidada comum que lava, passa, espana
moveis, faz cha, cozinha arroz, vai ao
supermercado, compra alface e bananas.

Sem querer dar saltos, reorganizo o
percurso.

De repente, a infancia e a adolescéncia
vividas na terra natal ficaram para tras. Na
metade dos anos 1960, nove meses apos a
instauracdao da ditadura militar brasileira,
vim para Mato Grosso com meus pais e
irmaos e nos fixamos em Cuiaba. Conforme
expressei no discurso de posse na Academia
Mato-grossense de Letras, a busca de novas
oportunidades de trabalho, reforcada pelo
eterno fascinio de novas terras, foram razdes
pelas quais meu pai trouxe a familia para
a capital deste vasto Estado, entdo sob o
governo de Fernando Corréa da Costa.

Uma mudanga surpreendente. Afinal,
avancavamos para o centro geodésico da
América do Sul. Aqui aportamos numa
torrida tarde de 2 de fevereiro de 1965, diante
da plena possiblidade de experimentar o
acontecer tranquilo da cidade, do povo, do
rio e da vegetacao, estando alhures o cerrado
e o pantanal. Um habitat generoso ao qual
me integrei de corpo e alma, preenchendo
necessidades profundas de relacdo com a
natureza.
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Muita coisa foi acontecendo pelo caminho:
a Faculdade (graduacdo em Biologia), o
Mestrado, em area especifica, o trabalho,
enquanto professora na Universidade Federal
de Mato Grosso e depois na Universidade de
Cuiaba.

Paralelamente a todas essas atividades,
escrevia e lia. Acumulava escritos (poemas,
contos, cronicas). Explorava a forca
comunicadora de cada palavra, enfrentando
os grandes questionamentos intimos,
questionamentos quanto a qualidade dessa
escrita necessaria, causadora de bem-estar,
mas exigente em termos de consisténcia,
harmonia, vitalidade, lucidez, energia e
tempo.

De certa forma, ao longo dos anos, nao
foi facil conciliar a escrita com a dedicacdo
exclusiva a docéncia e a pesquisa. Isto resultou
numa expansao mais demorada, mais lenta,
de minha producao.

Todavia, em dado momento, as intenc¢des
literarias que me animavam se acentuaram.
Comecei a participar mais do cenario local,
indo a lancamentos de livros (raros na
década de 80), inscrevendo-me em concursos
literarios e colaborando com a imprensa
(jornais e revistas) publicando cronicas e
contos.

No inicio da década de 90, ja estava em
andamento meu projeto de publicacdo do
primeiro livro de poesia. Descontando a
constante luta com a palavra em si, talvez
tenha sido essa etapa a de maior desafio, o
da publicacdo, da busca de Editoras quando
em Cuiaba as mesmas estavam em fase de
implantacao.

Vale dizer, ao dar os primeiros passos para
editar o primeiro livro: “Por imenso gosto”
(1995), o contexto era realmente bastante
diverso do atual. Exigindo que eu me
organizasse em tal sentido. A Unica editora
entdo, em Cuiab4, era a recém-nascida (1992)
EdUFMT, cuja politica editorial definia-se
apenas para os textos didaticos e académicos.

Finalmente, através de contatos com
a escritora e poeta Marilia Beatriz de
Figueiredo Leite e sua grande amiga, a poeta

Olga Savari, no Rio de Janeiro, cheguei ao
meu primeiro editor Massao Ohno, em Sao
Paulo. Outros contatos possibilitaram a
edicao de mais 4 livros com a editora carioca
7Letras. Atualmente, minhas publicacdes sao
realizadas com a Entrelinhas, radicada em
Cuiaba. Com isso, minha producdo poética se
aninha em sete volumes.

Sabemos, cada livro vai deixando suas
marcas na trajetéria do escritor. Assim,
todas as publicagdes me foram importantes,
pelo aprendizado, pela oportunidade de
ampliar o rol de leitores, pela oportunidade
dos retornos dessas leituras, enfim, pelas
inimeras emocdes inerentes ao desafio de
guem se lan¢a no exigente mundo da escrita.
Desafio que em suma correspondeu: ao
enfrentamento da escrita em si, em favor da
qualidade; a conciliacdo da escrita com outra
profissdodesegurarentabilidade; a publicacao
e seus percalcos; a dificil comercializagdo/
saida do livro, tanto no estado quanto em
todo o pais.

Nesta viagem através da escrita, num
quarto de século de carreira, e procurando ver
as coisas com absoluta isencdo e necessaria
autocritica, concluo que ha poucas certezas e
muitas duvidas.

Penso que o escritor s6 pode exercer
convenientemente seu oficio se estiver
concentrado em torno de propdsitos basicos
relativos a literatura, podendo corresponder,
na pratica, a necessidade de comunicar e
consequentemente  congregar  opinioes,
fortuna critica.

Ainda ndo escrevi o bastante que almejo.
E aqui ndo me refiro a quantidade, mas sim
a0 que concerne as reservas, ao estoque de
matéria-prima que detenho. Por outro lado,
também ndo alcancei expansdo consideravel
do que ja produzi. Algo que no fundo faz parte
do sonho de todo escritor.

Lucinda Persona

Uma convicgdo maior sempre animou meu
espirito, a do amor pela escrita, usando-a
como forca de desenvolvimento do ser e estar
no mundo. A palavra é uma companheira
surpreendente, inigualavel. Escrever é uma
preméncia em qualquer lugar onde esteja. E
a minha forma de estar bem. De estabelecer
conexao como outro, sejaproximooudistante,
estranho ou conhecido. Tenho a poesia como
um organismo Vvivo, em permanente mutagao
e faco desse fenbmeno um instrumento de
felicidade e progresso espiritual.

Ao finalizar essas considera¢des, cujo
propdsito ja fora dado no inicio, relativo ao
“Ser mulher na literatura: autoria desejada”,
e caminhando entre realidades e aspirac¢des,
coloco-me numa situacdo semelhante ao
sujeito lirico da “Cancdo quase inquieta” de
Cecilia Meireles, cujos versos iniciais tao
bem simbolizam estados opostos marcando-
me o0 compasso. Um compasso que leva
sobretudo emocdes, sentimentos, miragens,
e que encontra sentido na prépria poesia,
sem pousar no concreto, tdo convocado pelo
mundo.

De um lado, a eterna estrela, / E de outro
a vaga incerta, / meu pé dancando pela /
extremidade da espuma, / e meu cabelo por
uma / planicie de luz deserta. / Sempre assim: /
de um lado, estandartes de vento... / - do outro,
sepulcros fechados. / E eu me partindo, dentro
de mim, / para estar no mesmo momento / de
ambos os lados. (MEIRELES, 1983, p. 81).
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NA PELE,

DE LUCIENE CARVALHO (2020)

A REPRESENTACAO POETICA E
POLITICA DA MULHER NEGRA

Num contexto marcado pelo conflito
de interesses e disputas por espacos de
poder, o olhar poético da autora Luciene
de Carvalho volta-se para eventos
impactantes que marcaram o0 cenario
politico brasileiro contemporéaneo. O
poema “Cancdo noturna para Marielle
Franco”, € um tributo a atuacao da
referida vereadora negra que teve a sua
vida prematuramente ceifada em um
inexplicavel assassinato. O eu poético
inquieto e alvorocado emerge na poesia
engajada como arma de expressao.

Quando a voz do subalterno comeca
a ter forca, a representatividade politica
da mulher negra irrompe em um espago
dominado pela hegemonia masculina
encontra forte resisténcia. A presenca

Que tiro foi esse???

Que tiro foi esse???

Perguntava alienado meu pais.
Que tiro foi esse???

[.]

Essa nega, hd dois anos,
era a voz de 46 mil votos,
eco de milhbes de outros.

Que tiro foi esse?!?!
(CARVALHO,2020,p.47)

incbmoda de sua voz reivindicatoria
representou uma ameacga que culminou
com o silenciamento permanente da sua
atuac¢do. Tiraram-lhe a vida. O siléncio
imposto a qualquer custo converte-se em
poesia que traz a tona o grito, que ecoou
em todos os quadrantes do ocidente e
levantou outras vozes, uma vez que:

[...] O tiro atingiu a preta,/ a mulher e
a menina; / atingiu a mae e a filha, / o
gay, @trans, a lesbiana, / o motorista, /
o gari, / 0 moleque da maré. /Que tiro
foi esse???/ Que espalhou mais que
morte, / acordou todo o pais/ num
movimento reverso/ que conto/ de um
jeito FRANCO/ na pouca voz do meu
verso. (CARVALHO, 2020, p. 47-48).
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Luciene colhe, da forca do cotidiano,
um tragico e imprevisto acontecimento
e faz deste a sua matéria poética. A sua
expressdo literaria mobiliza afinidades
profundas em torno de um sistema
da vida social e transforma-se em arte
politica, segundo PAZ (1996, p.271), a
revelacdo poética resulta da inspiracao
gque é uma manifestacdo da alteridade
constitutiva do homem, pois ela surge
concretamente pela palavra que € o meio
de que o homem dispde para fazer-se
outro.

A literatura, na integridade do seu
espirito criador, existe para impedir que o
siléncio se perpetue, visto que em Antonio
Candido (2000), ela nos é apresentada
como resultado de um processo de
civilizacdo, na qual os individuos criam
uma associacdo cultural e uma identidade
nacional. Neste sentido, a consciéncia
dos escritores interliga-se ao grupo social,
étnico, racial as quais pertencem e suas
producdes se firmam no compromisso de
escreverem para esse grupo particular.

Ao refletir sobre as relacdes de géneros
nos deparamos com a naturaliza¢do das
desigualdades no processo histérico
da humanidade, que é resultante
das vivéncias hierarquizadas entre o
masculino e o feminino. Simone Beauvoir
(2000, p. 14), ressalta que Aristoteles
considerava que o carater das mulheres
tinha certa “deficiéncia natural.” A
humanidade é masculina, visto que a
“fémea € inessencial perante o essencial.
O homem é o Sujeito, o Absoluto; ela é o
Outro.” A mulher resta-lhe a posicdo de
inferioridade em relacdo ao homem.

Entretanto, ao tratar as relacdes raciais,
focalizando negros e brancos, segundo
Ribeiro (2004, p. 88.), sao exercidas em
total desigualdade e invisibilidade para
0s negros. Ao nos defrontarmos com a
realidade das mulheres negras, intensifica-
se as desigualdades e opressdes, sendo
entrecruzadas as questdes de género e raca.
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O livro Na Pele (2020), de Luciene
Carvalho, nasce num momento em que
o mundo é surpreendido por uma crise
sanitaria sem precedentes, gerada pela
pandemia, segundo a poeta, foi, neste
momento, que sua garganta, o seu cento
de comunicac¢ao, entrou em colapso e;

[...] meu coracdo de poeta percutiu
numa batida que me atravessou inteira:
eu queria falar sobre ser preta, queria
dialogar com os pretos de hoje; [...].
Na TV, estarrecida, vi os joelhos sobre
pesco¢cos negros: sincronicidade: eu
também ndo estava conseguindo
respirar... (CARVALHO,2020. In Orelha
do Livro).

Neste livro, Luciene Carvalho, assume
a dor historica de pertencer a raca negra
no mundo. Ndo consegue respirar e sua
poética entra em sintonia com George
Floyd que esta sem respirar, sendo
sufocado pelo joelho de um policial
branco de Minneapolis, Estados Unidos.

Segundo Vilalva (2020, p. 11), Na pele “ E
mais do que falar da escravid&o. E mais do
que exprimir o 6dio do racismo violento.”
Trata-se da poética do fazer reconhecer
-se enquanto sujeito - “ Essa é a regra:/
sou negra. / A senha secreta? / Sou
preta/ e ndo € codinome. / Nao sabe que
palavra usar/ quando quer me chamar?
/ Que tal meu nome?” (CARVALHO, 2020,
p. 101). A voz poética clama pela sua
identidade, ela tem um nome préprio. O
poema denuncia 0 modo pejorativo que
as pessoas negras e seus descendentes
foram e/ou ainda sao chamados. Grada
Kilomba (2021, p.158), diz que trata-se de
um discurso que coloca as pessoas numa
cena colonial. Ao ser chamado por “negro
(@), negrinho(a) ou preto(a), pretinho(a)”,
0 sujeito que ouve é colocado em uma
posicdo de subordinacdo , ou seja, de

desonra/vergonha, enquanto aquele que
pronuncia, garante a posicdo de poder,
honra e orgulho.

Originalmente, a palavra N. deriva da
palavra latina para a cor preta: niger.
Porém, no final do século XV, a
palavra N. ja havia se tornado um termo
pejorativo, usado estrategicamente
como forma de insulto para
implementar sentimentos de perda, de
submissdao diante de pessoas brancas
[...], quando a palavra N. é proferida, a
pessoa que o faz ndo se refere somente
a cor da pele negra, mas também a
cadeia de termos associados a palavra
em si: primitividade - animalidade -
ignorancia - preguica - sujeira - caos
etc. Essa cadeia de equivaléncias define
o racismo. (KILOMBA, 2021,p. 156).

Este discurso depreciativo remete ao
racismo cotidiano que pode ser visto como
uma reatualizacdo da histéria. Entretanto,
a voz poética Luciénica se posiciona e se
auto reconhece afirmando que é preta e
tem nome. A poesia se torna autoridade.

Retomando o poema, “Cancdo noturna
para Marielle Franco”, a poesia de Luciene
Carvalho é denuncia e, nos leva a refletir
sobre a eleicdo e a efetiva presenca de
mulheres negras na politica brasileira. A
presenca da mulher na politica, segundo
Lourenco e Franco (2021, p.34-45) é um
tema praticamente inexistente, pois “as
mulheres negras foram historicamente
alijadas dos espacos fundamentais de
decisao politica,[...]". Mas, a conquista
do direito ao sufragio foi o primeiro
passo para as mulheres exercerem seus
direitos politicos. No Brasil, Almerinda
Farias Gama, foi a primeira mulher negra
a exercer este direito.

Dada a sub-representacao de mulheres
negras na politica (uma constante ha
guase cem anos), praticamente todas
as personalidades retratadas neste livro
foram as primeiras mulheres negras a
atingirem seus postos. Seja na condicdo
de eleitora, como Almerinda Farias
Gama, ou na condicdo de governadora
negra do estado do Rio de Janeiro ou
vereadora negra da cidade de Sdo Paulo,
como Benedita da Silva e Theodosina
Ribeiro, respectivamente. (ABREU, 2021,
p. 34).

Mesmo com as dificuldades no campo
politico ao longo da histéria do Brasil,

nao podemos negar que houve a
participacdo de mulheres. Em suas
pesquisas, Abreu (2021,p.33), diz que: “E
latente a dificuldade que encontramos
ao buscar pelas biografias de mulheres
negras que se envolveram na politica
institucional.” Mas, houve outras
mulheres negras como Almerinda que
estiveram ligadas nas mais diferentes
plataformas politicas ao longo de toda a
histéria do Brasil republicano. Entretanto,
Costa (2021, p.12), aponta que em 2020
dos 27% das mulheres autodeclaradas
negras no Brasil, apenas 3% delas
“ocupam as prefeituras, 5% dentre as
escolhidas para assembleias municipais
legislativas na ultima eleicdo, 2% do
Congresso Nacional e 1% na Camara
dos Deputados Federais.” Apesar das
recentes vitorias e os imensos desafios
que marcam o combate ao racismo e as
desigualdades raciais a representag¢do da
maior parte da populacdo brasileira esta
fora de suas instituicdes politicas.

A poesia de Luciene Carvalho partilha a
atitude que exprime seu impulso intimo.
Sua linguagem brota de uma legitima
inquietacdo, aproxima-se do seu leitor e
o conclama ao efetivo credenciamento
de “gente preta”, em nome da pluralidade
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étnica e racial na politica brasileira. Com
este espirito, o critico Octavio Paz (1982,
p. 344-347), afirma que: “O poeta torna
palavra tudo o que toca; o poeta escuta.”
A poesia é texto motivado pela atividade
de um ser humano; é energia que
impulsiona essa atividade, que por ela se
transmite ou transforma, a poesia tem o
poder transformador, pois trata o leitor
com sensibilidade. Entdo, “Ta feita”, vai a
receita Luciénica:

Pra quem ndo aceita,
aqui vai uma receita:
mais consciéncia no voto,
mas voto em gente preta
e ta feita a revolta,

sem bala ou canhdo.
(CARVALHO, 2020, p.104)

O discurso poético Luciénico, em sua
configuracao, investe-se do tom coloquial
e humanamente prosaico. Vai direto ao
ponto, dirige-se a sua comunidade de (e)
leitores. Neste sentido, o critico e poeta
Otavio Paz, (2003,p. 40) afirma que “a
poesia é um alimento que a burguesia -
como classe - tem sido incapaz de digerir.
[..] A linguagem do poeta é o de sua
comunidade, qualquer que esta seja.” A
autora insurge-se, da forma a comocao
gue paira sobre o pais. Por meio de sua
pena, em forma de versos faz o registro
literario e questiona o tiro que ceifou a
vida da vereadora Marielle Franco. Neste
poema os ultimos trés versos, ainda de
forma interrogativa, respondem aos que
provocaram sua morte: “Que tiro foi esse/
qgue, matando uma guerreira, fez nascer
uma Heroina?

A expressdao poética dos versos
selecionados abre um espac¢o plural de
resisténcia que deriva para aquilo que
defende Jacques Ranciere (2010) de que o
artista ndo esta separado do restante do
mundo, que mesmo a experiéncia artistica
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pautada pela autonomia tem como pano
de fundo as relacdes de poder.

O luto assume o valor poético para
conscientizar as pessoas que 0s “votos
em gente preta” fardo surgir outras
“Marielles”, pois “Ta feita a revolta,/ sem
bala ou canhdo.” Ou, seja, o poema
inquieta e mobiliza chamando para a
acao, para a revolucdo que empunha, ao
invés de um canhado, o titulo na mao.

Portanto, quando os espacos politicos
forem também ocupados pela presenca
dos negros(as) certamente abrird
caminhos para uma nova ordem social

e politica que, segundo Costa
(2021,p.18), sera  “revolucionaria
e subversiva aos  principios
tradicionais e hegemadnicos, através
de um modelo politico que instaure
um novo pacto de reconstrucao
social e que funde bases para a
democracia e a igualdade social.”
A poesia de Luciene Carvalho
é, sobretudo, um convite para
que 0s negros(as) se posicionem
como agentes do processo de
transformacdo e reconstrucao da
sociedade brasileira que, conforme
temos dito, esta em curso.

Mg Perawo.

Referéncias

ABREU, G. O. de. Uma (breve) histéria da
participacao politica de mulheres negras
no Brasil republicano 1930 - 2020. In: LOU-
RENCO, A. C.; FRANCO, A.(Org.) A radical
imaginacdo politica das mulheres negras
brasileiras. Sao Paulo: Oralituras, 2021, Sao
Paulo: Fundagao Rosa Luxemburgo.

ALMEIDA, J. T. de; MACHADO, R. C. R. Género,
Raca e Participagdo Politica da Mulher Neg-
ra: da Visibilizacao a Inclusdo. RDP, Brasilia,
Volume 18, n. 98, 389-413, mar./abr. 2021. Di-
sponivel em:https://www.portaldeperiodicos.
idp.edu.br/direitopublico/article/view/5324.
Acesso em: 20/02/2022.

CARVALHO. L. Na Pele. 1. Ed. Cuiaba-MT:
Carline &Caniato Editorial, 2020.

COSTA, A. L. da. Geracdes em dialogos, mul-
heres negras em resisténcia. In:
LOURENCO, A. C.; FRANCO, A. (Org.) A radi-
cal imaginacao politica das mulheres negras
brasileiras. Sao Paulo: Oralituras, 2021, Sao
Paulo: Fundagao Rosa Luxemburgo.

KILOMBA, Grada. Memdrias da Plantagao:
Episddios de racismo no cotidiano. Rio de
Janeiro: Cobogd. 2019. 249 p.

PAZ, O. Signos em Rotacado. 3. Ed. Sao Paulo:
Perspectivas, 1996. 316p.

PAZ, O. Poesia e poema. Verso e prosa. Os
signos em rotagdo. In: O arco e a lira. Trad.
Olga Savary. Rio de Janeiro, Nova Fronteira,
1982.

RANCIERE, Jacques. Politique de la littérature.
Paris, Galilée, 2007.

RANCIERE, Jacques. Politica da arte, Urdimen-
to: Revista de Estudos em Artes Cénica. v. 1,
n. 15, (2010), p. 149-172.

RIBEIRO, Matilde. “Relac¢des raciais nas
pesquisas e processos sociais - Em busca

de visibilidade para as mulheres negras”. In:
VENTURI, Gustavo; RECAMAN Marisol; OL-
IVEIRA Suely. [Org.] A mulher brasileira nos
espacos publicos e privados. 1. Ed. Sao Paulo:
Editora Fundacdo Perseu Abramo, 2004.

VILALVA, W. “Poesia na Pele”. In: CARVALHO.
Luciene. Na Pele. 1. Ed. Cuiaba-MT: Carline &
Caniato Editorial, 2020.

Nédoa no Brim

23



Artista Visual Convidada:

Meu nome é Alice Pereira

Nasci em Cuiaba-MT, h4 40 anos.

Sou filha de Miguelina, mae de Ana Clara e neta de D. Joana, mulher que se dedicava as manuali-
dades como parte de seu cotidiano e que desde 0s 9 anos ja tecia redes.

As manualidades fazem parte da minha vida desde os 6 anos de idade.

Sou formada em Pedagogia pela UNEMAT - CCS e especialista em Artes Manuais para educacao.
Atuo como professora de Trabalhos Manuais numa escola waldof em Cuiaba, ministro oficinas e

faco instalacdes com didlogo aberto as artes e as manualidades.
¢ ¢ : 65 9302-8823 2

Realizagdo

Lan UNEMAT




